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Kolory produktu mogg sie nieznacznie rézni¢ od przedstawionych na ilustracjach
w niniejszej instrukcji.
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Dzwegulemy za wybdr naszego produktu. Wierzymy, ze jego uzytkowanie bedzie
dla Panstwa przyjemnoscia. Prosze uwaznie zapoznac sie z instrukcjg obstugi
grzed rozpoczeciem korzystania z produktu, a w szczegdlnosci z instrukcjg

ezpiecznego uzytkowania. Prosimy zachowac te instrukcje obstugi, aby moc
korzystac z niej w czasie uzytkowania produktu.

Szczoteczka os(cjylacyjna przeznaczona jest wytacznie do osobistej pielegnacii
zebow w gospodarstie domowym. Nie mozna uzywac szczoteczki oscylacyjnej
komercyjnie, przemystowo, ani w zastosowaniach medycznych, czy tez weterynaryjnych.

Urzadzenie: Szczoteczka oscylacyjna
Model: AL-1092

Numer partii: 201909

llos¢ drgan: 6000/min

Syg! cja czasu mycia: 2 min (4 x 30s)

Stopien ochrony: IPX5 (ochrona przed woda)

Dwie wersje kolorystyczne: niebieska i migtowa

Koncéwki: 4 wymienne (zgodne z systemem mocowania Oral-B)
Zasilanie: 3 V=== (2 x bateria AA)

BEZPIECZENSTWOQ _ ) )
Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu wskazéwkami. Nieprzestrzeganie tych
wskazéwek moze by¢ niebezpieczne lub niezgodne z prawem,
WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA N
Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane i konserwowane przez dzieci ponizej 8
roku zycia i osoby z ograniczonymi predyspozycjami mentalnymi lub fizycznymi,
chyba, ze pod nadzorem lub po przekazaniu instrukcji uzytkowania urzadzenia
w “sposob bezpieczny, rozumiejac. niebezpieczenstwo, jakie niesie ze sobg
korzystanie z urzgdzenia. Urzadzenie nie jest zabawka dla dzieci. Czyszczenie |
konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
NIE RYZYKUJ
Urzadzenie jest przeznaczone do wykorzystania w gospodarstwie domowym
i nie nadaje’ sie do zastosowan komercyjnych, przemystowych, medycznych i
weterynaryjnych. Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktorych® zabrania
sie korzystania z urzadzen elektrycznych i gdy moze to spowodowac zakiécenia
lub inne zagrozenia. Nie wigczaj i nie uzytkuj urzadzenia w poblizu materiatow
tatwopalnych. Nie uzywaj urzadzenia do czyszczenia innych powierzchni niz
zeby, dzigsta i jezyk. Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci.
OCZENIE

Podczas korzystania z urzadzenia zadbaj, aby w poblizu miejsca, gdzie bedzie
ustawiona szczoteczka nie pozostawaly przedmioty, ktére moga zostac
uszkodzone, sttuczone lub przewrécone.

PROFESJONALNY SERWIS .

Ten produkt moze naprawia¢ wyt,\q‘czme wykwalifikowany serwis producenta lub
autoryzowany punkt serwisowy.” Naprawa “urzadzenia przez niewykwalifikowany
serwis lub przez nieautoryzowany punkt serwisowy grozj uszkodzeniem urzadzenia i
utrataﬂgwarancjl. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy spowodowane
samodzielnymi modyfikacjami dokonanymi przez uzytkownika.

BATERIE | AKCESORIA ) ) .
Unikaj wystawiania baterii na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich
temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C / 104°F). Ekstremalne
temperatury moga mie¢ wptyw na zywotnosc baterii. Unikaj narazania baterii
na kontakt z ptynami i metalowymi przedmiotami, gdyz moze to doprowadzi¢
do catkowitego lub czesciowego'ich uszkodzenia, BateTii uzywaj tylko zgodnie z
ich przeznag:zemem._N\e NIsZCz, nie uszkadza) ani_nie wrzucaj batérii do ognia —
moze to by¢ niebezpieczne i spowodowac pozar. Zuzyte lub uszkodzone baterie
nalezy umiescic¢ w sBeCJalnym pojemniku. Nie otwieraj baterii. Utylizuj baterie
zgodnie z instrukcjg. Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow producenta

na_ smieci, zgodnie z  Dyrel twa Europejskg ZO%Z/]Q/WE o)
zulzjytyn sprzecie elektrycznym | elek romczgyﬂw (Waste Electr\c%l
an ectronic Equipment ‘— WEEE). Produktéw. oznaczonyc
tym symbolem po uptywie okrest uzytkowania nie nalezy
tylizowac lub w r2ucag wraz z innymi dpadami z gospodarstwa
omowego Uzytkownik, ma ol owlgzel gozbgwac sig zuzyte 0
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, .dostarczajagc go do
wy&gaczonego punktu, w. ktoryrp takie mebe(}pueczne odpady
poddawane “sg ‘procesowi recyklingu. Gromadzenie tego ‘typu
odpac&)w w, wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ‘ich
odzyskiwania przyﬁfynlaja sie do ochrony zaso ?w naturalnych,
Prawidtowy ~ rec |n'g zuzytego  sprzetu  elektrycznego i
e\ektroruczn\%;o a Korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie
cziowieka _celu uzyskanig infofmacji na temat miejsca |
sposobu bezpiecznego’ dia srodowiska pozbycia sie zuzytego
sErzt elektrycznego i elektronicznego uz kown‘k powinien
skontaktowac sweé ogpowwedmm organem wiadz, okaln}{ch, z

padow lub z punktem sprzedazy, w kiorym

E Urzadzenie oznaczone jest s)&mbolem przekreslonego kontenera
_—

Eun_ktem zbidrki o
upit sprzet.

Zgoddruezdyrektywa 2013/56/UE gutylizacji baterijiiakumulatorow,
ukt

produkt ten t§est oznaczony symbolem grzekres\onego kosza na
$mieci. Symbol oznacza, ze %as,tosowan w tym proddkcie b?ter\e
i akumulatory nie powinny byc w ane razem z normalnymi

r7Ui

odpadami z gospodarstw domow%//c% ?ecz 1raﬁtowane zgodnie z
dxrektywa\, iejscowymi przepisami. Nie \go\no wyrzucac baterii i
urEu\athow razem 'z niesortowanymi o [f(adaml komunalnymi,
Uzytkownicy bateri I akumulatorow musza korzystac z dostepnej
iect odbioru tych ~elementow, . ktora U[TLOZ\WIa icl éwrot.
recykling oraz utyll%ﬁ)qe. Na Ybereme UE zbiorka i recykling. baterii
| akumulator6w po ega osobiym procedurom. Y dowiedziec
sig wiecej 0 istniejgcych w okohiy procedurach recyklingu baterii
éorow, na\ezi S| ontd,a towac sie z urzéedem’ miasta,

instytucja ds. gospodarki odpadami lub wysypiskiem.
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c E Znak umieszczony na wyrobie oznacza, ze ten produkt jest zgodny

z podstawowymi wymaganiami | pozostatymi postanowieniami
DyEektyw tzw. y.,Noweygo pgo eJas'rzla'l LFJ)m%Eurogejsk?ej

O Opakowanie urzgdzenia mozna poddaé recyklingowi zgodnie z

lokalnymi przepisami.

é}' Symbol oznaczajacy tekture ptaska (materiat opakowania)

PAP

Stopiert ochrony przed woda: ochrona przed strugg wody (woda lan:

I sz stm%a na ogudgw% z dowo?gg strony n% Evywoluje sgzﬁodﬁmy/c s?(utko’w

’7\ Symbol INNE oznacza tworzywa sztuczne inne niz PET, HDPE, PVC, LDPE,
> |prirs

INNE

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzic, czy wszystkie wymienione elementy znajduja
sie w opakowaniu, a urzgdzenie dziata poprawnie. W zestawie znajduja sie:

1. Szczoteczka oscylacyjna

2.4 x wymienna koncowka

3.2 x bateria AA 1,6 V===

4. Instrukcja obstugi

A Jesli brakuje ktérejkolwiek z powyzszych pozycji lub jest ona uszkodzona,
skontaktuj sie ze sprzedawca.

A Radzimy zachowa¢ opakowanie na wypadek ewentualnej reklamacji

Przechowuj opakowanie z dala od zasiegu dzieci — ryzyko potkniecia i/lub
uduszenia

Koricoéwki zgodne z systemem mocowania Oral-B

Koricowki do kuqlenla u producenta

Kontakt: (071) 71 77 400 lub pomoc@myphone.pl

WYGLAD OGOLNY URZADZENIA

Pokrywa komory baterii Wigcznik zasilania

Uchwyt szczoteczki Miejsce montazu

koncoéwki szczoteczki

L

Blokada pokrywy komory baty /

Kolorowa uszczelka
Koncéwka szczoteczki

Ruchoma gtowica

A Montaz | demontaz elementéw zestawu jest dopuszczalny tylko, gdy
urzgdzenie jest wytgczone

Wszystkie czynnosci wykonuj delikatnie, aby nie uszkodzi¢ elementow
zestawu.

A Przed rozpoczeciem pracy, a takze po jej zakoriczeniu sprawdz kazdy
z elementow, czy nie jest uszkodzony. Uszkodzone elementy nie mogg
zostac uzyte, gdyz moze to grozi¢ uszkodzeniem ciata uzytkownika.

MONTAZ | DEMONTAZ KONCOWEK S7CZQT]

Nalezy wyja¢ z opakowania szczoteczke i jedng z koncowek. Natozy¢ koricowke
otworem” na wystajacy z uchwytu szczoteczki trzpie metalowy tak, aby
wiosie korcéwki skierowane byto'w te sama strone, co wigcznik na uchwycie
szczoteczki. Zdecydowanym ruchem docisnij obydwie czesci do siebie i
Aby zdja¢ koricowke wykonaj czynnosci opisane powyzej w odwrotnej kolejnosci.

Nie korzys}aj 7 koricowki dh[l(ZEJ njz Erzez 3 miesigce od pierwszego uzycia.
A Zuz, cui wgsm lub samej koncowki moze doprowadzic do uszkodzenia
zebow lub dzigset.

WKt ADANIE | WYMIANA BATERII
A W zestawie znajdujg sie 2 baterie AA.

A Przed przystgpieniem do wktadania i wymiany baterii w urzadzeniu zadbaj
0 to, aby miec suche rece.

urzadzenia.

GA!
+ Nietaduj baterii nieprzeznaczonych do tadowania (niebedacych akumulatorami).
« Nie zwiéraj zaciskow zasilajacych w bateriach.
« Stosuj baterie takiego samego typu, jakie s?]rekomendowa_ne w tym urzgdzeniu
+ Przy montazu nowych baterii pamietaj o ich biegunowosci +/-.
+ Wyczerpane baterie bezzwiocznie "wyjmij z  urzadzenia, poniewaz moga
wyciekac, powodujac uszkodzenia. X .
+ "Zawsze wyjmuj baterie, gdy nie uzywasz urzadzenia — zapobiegnie to
zniszczeniu produktu w przypadku wycieku elektrolitu z baterii.
+ Zawsze wymieniaj caty komplet baterii na sprawne.
« Trzymaj baterie z dala’od dzieci i zwqerzq(tv . .
+ Nie'wyrzucaj zuzytych baterii do $mietnika, lecz do specjalnych pojemnikéw na
zuzyte baterie i akumu\alor)g i .
+ Nigdy nie stosuj zuzytych baterii w potaczeniu z nowiim\.
- Unikaj wystawiania baterii na_dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich
temperatuf (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C / 104°F). Ekstremalne
temperatury moga mie¢ wptyw na ich zywotnosc. .
+ Unikaj kontakiu bateril z" ptynami i" metalowymi przedmiotami, mogg one
doprowadzi¢ do catkowitego lub czescioweqo ich uszkodzenia. i
+ Nigdy nie narazaj baterii na bezposrednie dziatanie Zrodet ciepta, takich jak:
nadmierne nastonecznienie, grzejnik, ogien. )
+ Nigdy nie wrzucaj baterii do ogma — Mo afksplodowac. ‘
+ Nigdy nie zanurza{(bateru w wodzie. Nie dotykaj ich mokrymi rekami.
« W razie kontaktu rak z kwasem z bateri, optucz rece pod biezaca woda.
W przypadku dostania sie elektrolitu do oczu, skontaktuj sie z lekarzem. Kwas
zawarty w bateriach moze powodowac Podrazmeme lub oparzenie
- Potkniecie baterii moze by¢ $miertelne! Trzymaj baterie z dala od dzieci i
zwierzat domowych. Natychmiast zwrd¢ sie po pomoc medyczng, jesli bateria
zostanie potknieta.

& Nieprawidtowe wiozenie baterii bedzie skutkowato jedynie niedziataniem
UWA(

A Ostrzezenie! W celu zapewnienia odpowiednich srodkow bezpieczenstwa i

warunkow dziatania, montaz baterii powinien by¢ wykonywany tylko przez
osoby doroste.

Przed pierwszym uzyciem trzeba wiozy¢ do komory nowy komplet dwdch baterii

AATS5V

Abz zdja¢ pokrywe komory baterii nalezy palcami jednej dtoni nacisna¢ blokady
pokrywy komory baterii znajdujgce sie po obydwu stronach szczoteczki, a drugg
dtonig Zdja¢ pokrywe.
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w prz;épadk_u wxmiar\])/ wyjmij komplet zuzytych baterii i na ich miejsce wt6z 2
nowe baterie AA 1,5V ===_(komplet) zgodnie z biegunowoscig lub rysunkiem
znajdujgcym sie obok komory. Zamknij pokrywe dociskajac ja do momentu zatrzasniecia.

MYCIE ZEBOW

A Szczoteczka ma wbudowany licznik czasu i po kazdych 30 sekundach

informuje krotka przerwg w wibracji, ze minat ten czas. Standardowa
sesja mycia przewiduje 4 takie interwaty, co w sumie daje 2 minuty mycia/
masazu. O tym, ze minety 2 minuty szczoteczka poinformuje potrojng
przerwg w wibracji

Do wigczania i wytaczania urzadzenia stuzy wiacznik zaprezentowany na
wezedniejszej ilustraci. . . ) .

Ably skutecznie korzysta¢ ze szczoteczki nalezy stosowac sie do ponizszych
Zalecen

Na wiosie koricéwki natéz porcje swojej ulubionej pasty do zebow. W przy%adku
szczoteczek oscylacyjnych porcja pasty_moze by¢ mniejsza niz dotychczas
s_losowanahna 2wyktych' szczoteczkach. Zazwyczaj wystarczy porcja wielkosci
ziarna grochu.

W%osiegs;czotelqzki nalezy skierowa¢ pod katem 45 stopni tak, aby wiosie
miato mozliwos¢ czyszczenia powierzchni bocznych zeba, dzigset i przestrzeni
miedzyzebowych. Koricowke 'szczoteczki nalezy Prowadzw_: powoli, bardzo
delikatnie dociskajac ja do powierzchni zebow ‘i faczenia ich z dzigstami i
wykonywac delikatne ruchy wymiatajace od dzigsta w kierunku korony zeba.
Potem nalezy wyczyscic powierzchnie styku zebow gornej i dolnej szczeki. =
Standardowy cykl czyszczenia trwa 4x30s. Warto podzieli¢ powierzchnie zebow
tak, aby czysci¢ kazda przez 30 sekund — gora (przod, tyt) oraz dot (przod i tyt).
Szczoteczka przypomina o zmianie co 30 sekund przerywajac na chwile prace.

A Szczoteczka nie jest w stanie wyczysci¢ wszelkich miejsc pomiedz:
zebami, dlatego zaleca sie uzywanie po myciu takze nici dentystycznycl
— wystarczy raz dziennie.

& Przez Flerwsze kilkanascie uéyé dzwgs&a mofga lekko krwawi¢ (zjawisko

niezbyt czeste) lub mozna odczu¢ dyskomfort (czeste zjawisko wsrod
0sob, ktdre do tej pory nie korzystaty ze szczoteczek mechanicznych).
Dzieje sie tak zazwyczaj,[?dy dzigsta nie s nauczone nowej techniki mycia
inie sat przyzwyczajone do ilosci drgan szczoteczki. Jesli po 2 tygodniach
korzystania ze ‘szczoteczki w zalecany sposob dzigsta nadal krwawig, to
nalezy zaprzestac korzystania z urzadzenia i skonsultowac sie z lekarzem
specjalistg — stomatologiem.

Jesli szczoteczki uzywa dziecko, to upewnij sie, ze wypluwa cata paste
pozostata po myciu.

CZYSZCZENIE ELEMEN URZADZENIA

& Regularne i wiasciwie przeprowadzane czyszczenie i konserwacja
zapewnig dtugi czas uzytkowania sprzetu oraz jego bezawaryjna prace.

A Cz¥szczeme i konserwacja moga odbywac sie tylko, gdy urzadzenie jest
wytgczone.

Urzadzenie moze by¢ czyszczone pod biezaca wodg o niskim cisnieniu i
temperaturze. W przypadku sl\nzch zabrudzen mozliwe jest wykorzystanie
tagodnych detergentéw, np. nieskoncentrowanych ptynéw do mycia naczyn.
Nastepnie nalezy doktadnie wysuszy¢ powierzchnie urzadzenia recznikiem
papierowym lub” tekstylnym i’ pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia w
przewiewnym miejscu, Koncowki nalezy myc¢ pod biezaca woda, po czym
pozostawi¢ do wischmecwav Co jakis czas mozna umyc koncowke uzywajac do
tego ptynu do ptukania jamy ustnej.

A Niedopuszczalne jest czyszczenie zadnej czesci szczoteczki w zmywarce.

W razie jakichkolwiek probleméw z urzadzeniem warto zapozna¢ sie z
ponizszymi poradami

Wibracje sg zbyt Wibracje sg zbyt delikatne Sprawdz, czy nie
delikatne dociskasz koncowki do zibdw zbyt mocno. .
Sprawdz, czy koricéwka lub obudowa szczoteczki nie

s uszkodzone. .

Sprawd?, czy koricéwka nie jest zbyt mocno osadzona
na_ trzpienid w szczoteczce godle?bsc pomiedzy
koricowkg a szczoteczkg jest zbyt mafa, aby koricowka
mogta sie swobodnie poruszac]

Sprawdz, czy koricdwka nie jest zbyt mocno osadzona
na trzpieniu'w szczoteczce, przez co mechanizm nie
moze poruszac nig tak, jak powinien.

Po uzyciu szczoteczki | Sprawdz, czy nie dociskasz koricéwki do dzigset zbyt mocno.
krwawig dzigsta Przez pierwsze kilkanascie uzy¢ dzigsta mogg lekko
krwawic (zjawisko niezbyt czeste) lub mozna odczu¢
dyskomfort (czeste zjawisko wsrod osob, ktére do tej
Boljy_ nie korzystaly ze szczoteczek mechanicznych).
ziéje sie tak zazwyczaj, gdy dzigsta nie sg nauczone
nowej techniki mycia | ‘nie sa przyzwyczajone do
ilosci” drgan szczoteczki. Jesli po 2 ty%o niach
korzystania ze szczoteczki w zalecany sposob dzigsta
nadal krwawig, to nalezy zaprzesta¢ korzystania z
urzadzenia i skonsultowaC sie z lekarzem specjalistg
— stomatologiem.

Szczoteczki nie Sprawdz, czy baterie s3 sprawne. Jesli nie, to wymier je
mozna wigczyé zgodnie z opisern zamieszczonym w niniejsze] instrukcj.
Jesli pomimo wymiany baterii na nowe szczoteczka
nie dziata, to sprawdz, czy nie jest ona uszkodzona
mechanicznie lub zalana.

Jesli nie udato sie zaradzi¢ problemowi, to skontaktuj sie z serwisem producenta.

PRZECHOWYWANIE URZADZENIA . . .
Jesli nie bedziesz korzystac z urzadzenia przez dhuzszy czas, to po wyjeciy z

niego baterii, wyczyszczeniu i osuszeniu jego elementow przechowuj catosé w

suchym pomieszczeniu z dala od Zrédet ciepta i wilgoci. Najlepiej, gdy urzadzenie

um\escwszhw oryginalnym opakowaniu, z daleka od dostepu dzieci | zwierzat
omowyc

TRANSPORT URZADZENIA .
Zalecany Jest transport urzadzenia w._oryginalnym opakowaniu. Podczas

transportu nie nalezy naraza¢ urzadzenia na nadmierne wibracje i wstrzasy,
Podczas obstugi przenosic¢ urzadze_mevHedyme po jego wytgczeniu. Nie narazaj
urzadzenia na wysokie temperatury i wilgoc.

Produkt (szczoteczka) ma 2 lata gwarancji, liczac od daty sprzedazy produktu. W
przypadKu usterki produkt nalezy zwrécic do sklepu, w ktorym zostat zakupiony,
gamletajac o koniecznosci okazania dowodu zakupu Produkt powinien
N\{c’ kompletny i najlepiej, gdy jest dostarczony w oryginalnym opakowaniu.

a‘aer\aly eksploatacyjne {wymlenne koncowki i baterie) nie sg Objete gwarancja
producenta.

z podstawowymi wymaganiami i pozostatymi postanowieniami

c € Niniejsz%/m mPTech Sp. z 0.0, 0$wiadcza, ze ten produkt jest zgadny
Dyrektyw tzw. ,Nowego podejscia” Unil Europejskiej

mPTech Sp. z 0.0. Infolinia: (+48 71) 71 77 400
ul. Nowogrodzka 31 Wyprodukowano w Chinach
00-511 Warszawa, Polska 3 umer partii: 201909



OSCILLATING TOOTHBRUSH

AH1pX5CEL

PAP INNE . _—
The col‘ours of the product may slightly differ from the illustrations shown in this
manua
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Thank you for choosing our product. We are confident that its use will be a great
pleasure for you. Please read the user manual carefully before using thedproduct,
in Par‘ucular he instructions on safe use. Please keep this manual in order to be
able to refer to it while using the product.

The oscillating toothbrush is intended exclusively for personal teeth care in
the household. Do not use the oscillating brush commercially, industrially, or in
medical or veterinary practice.

Device: Oscillating toothbrush

Model: AL-1092

Lot number: 201909

Number of pulsations: 6000/min

Cleaning time indication: 2 min (4 x 30s)

Protection degree: IPX5 (protection from water)

Two colour versions: blue and mint

Ends: 4 interchangeable (compatible with Oral-B mounting system)
Power supply: 3V === (2 x AA battery)

»
>
=<

FET
Read these guidelines carefully. Not following them may be dangerous or illegal.
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS .
The device should not be used and maintained by children under 8 years of
age and persons with limited mental or physical predispositions, unless under
supervision or after handing over the instructions for use of the device in a safe
manner, understanding the danger posed by using the device. This device is not a
toy. Cleaning and maintenance must not be carriéd out by unsupervised children.
DO NOTRISK ) )
The device is intended for domestic use and is not suitable for commercial,
industrial, medical, or veterinary purposes. Do not use this device in locations
where it is prohibited to use electrical equipment, or where it may cause harmful
interference or other hazards. Do not switch on or use the device close to
flammable materials. Do not use the machine to clean surfaces other than teeth,
gums and tongue. Keep the device out of the reach of chi
SURROUNDINGS
When using the device, ensure that there are no objects left near the place where
the toothbrush will be placed that could be damaged, broken or knocked over.
QUALIFIED SERVICE . .
Only qualified personnel or an authorized service center may install or repair this
product. Repairing by an unauthorized or unqualified service may cause device
damage and warranty loss. The manufacturer is not responsible for problems caused
by unauthorized modifications to the equipment made by the user.
BATTERY AND ACCESSORIES

battery damage. Use the battery only according to its intended purpose. Do not
destroy, impair or throw the battery into flames'- it might be dangerous and may
cause fire. Place worn or damaged batteries in a special container. Never open
the battery. Dispose of the battery according to the instructions. Use the original
manufacturer’s accessories only.

he device is marked with a crossed-out garbage bin, in accordanc:
Thed ked with d-out garbage b
with the European Directive on-used electrical an
ith E Directive 2012/19/WE 1
electronic Eé]ulpmem (Waste Electrical and Electronic equipment -
WEEE). Pro Lécts marke ‘ﬁ‘th this sglmbol shauld not be disposed
—_— oLor dumped with other ouseh?l waste a terF period of use.
The user Is obllg_e fo get rid of used electrical and electronic
gquwpmem by del |ver|Bg it to designated recycling point in which
aggerous w(ﬁte are being re%yc\edv C?Ilectmg thl? pe of waste
in designated Jocations, and the actual process of tl
c?nmbute to the pro S?UDH of natural resources. Proper
of used electrical and electronic equwpmsnt is beneficial }?
health ‘and envirgnment. To obtain” information on where a
how to dispose of use? electrical and electronic equipment in an
enV|ronmental\f¥ nerhd y manner Hser should contact. their local
g%vemment office, the’ waste col eé:t\on point, or point of sale,
where the equipment was purchased.

In accordalace with cilrectlve 2013/56/UE on the disposal of
batteries and accumulators, this product is m?{ ed with the
symbol of a crossed—ogt was? bin. TI'\e symbol
the batteries used in this product should not
reqular ousg old wast(f, but treated accor mag to the lega
gl ectives and local requlations. It is not allowe

? teries and accumulators with unsorted municipal waste. Users
of batteries and accumulators must use the available collection

a\\ows them to return, recycle and

X W\ﬁhm the EU, the collection and recycling of batteries

ccumulators is a subject to separate procedures. To learn

more about existing procedures of rec%chng of batteries and

accumulators Fleﬁsegfovtact your local office or an institution for
waste disposal or landfill.

The mark placed on the product indica}jes that the produc}

complies wgh the basic requirements an ohher_pro\/lswons of

the so-called ,Directive of the New Approach’ Directive of the
European Union.

O The Packaging of the device can be recycled in accordance with
localregulations.

Degree of protection against a stream of water_(water poured onto the
I PX5 hoLgls?r?g froEn any girect?on does not cause harrnfu(l ef}ectg)
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HOFFEN

é} Symbol for cardboard (packaging material).

PAP

/7\ The OTHER symbol indicates plastics other than PET, HDPE, PVC, LDPE,
(& PPand PS.

INNE

After unpacking, check that all replaced parts are in the package and that the
device is working properly. Included in the set:

1. Oscillating toothbrush

2.4x re/g\aceab\e brushes

3.2xAA 15V battery ===

4. User manual

A !jfar‘vy of the above items is missing or damaged, please contact your
ealer.
& We advise to keep the container in case of any complaints. Keep the
packaging away from children - risk of swallowing and/or suffocation.
Replaceable brushes compatible with Oral-B mounting system

Replaceable brush available for purchaes from the manufacturer.
Contact: (+48 71) 71 77 400 or pomoc@myphone.pl

THE GENERAL APPEARANCE OF THE DEVICE

Battery compartment cover  Power switch
Brush handle

Mounting spot for
the toothbrush tip

L

\ a—
Lock of the battery compartn&(
cover /

Colourful gasket
Tip of the toothbrush

Oscilating brush

A Mounting and dismounting of the kit components is only permitted when
the unit is switched off.

f Carry out all the steps gently, careful not to damage the kit components.

A Before and after work, check each component for signs of damage.
Damaged components must not be used, as this may cause damage to
the user’s body.
OUNTING AND DISMOUNTING OF BRUSH TIPS

Remove the toothbrush and one of the tips from the packaging. Insert the tip with
the hole on the protruding metal spindle from the brush holder so that the bristles
of the tips point in the same direction as the switch on the brush holder. Press the
two parts together in a decisive motion.

To remove the tip, do the steps described above in reverse order.

Do not use the tip for more than 3 months after first use. Teeth or gu
& might get mJureJ Hueto excessive se opsmg\e Erus o brictles weanngg o

INSERTING / REPLACING BATTERIES
A There are 2 AA batteries included in the kit.

A Make sure your hands are dry before inserting and replacing batteries in
the device.

Improper insertion of batteries will only result in the device not working

properly.
CAUTION! .
+ Do not charge non-rechargeable batteries (other than accumulators).
+ Do not shorf-circuit the battery power terminals. .
+ Use batteries of the same typé as recommended for this device. .
+ When installing new batteries, remember to check the +/—_?olar|ty of the batteries.
+ Remove discharged batteries immediately from the unit, as they may leak and
cause damage.
+ Always remove the batteries when not in use - this will prevent the product from
being damaged if the electrolyte leaks from the battery.
+Always replace the entire baftery pack with a functional one.
+ Keep batteries away from childien and animals. }
+ Do not dispose of your used batteries in a waste bin, but in special containers for
used batteries and accumulators. .
+ Never use used batteries in combination with new ones.
+ Avoid exposm%the battery to very high/low temperatures (below 0°C/32°F and
over 40°C/104°F). Extreme temperatures can affect their service life.
+ Avoid contact with liquids and metal objects, as this may result in total or partial
damage to the battery.
+ Place worn or damaged batteries in a special container.
+ Never expose batteries to direct sunlight, radiators, fire or excessive heat.
+ Never dispose of batteries into a fire - they may explode.
+ Never immerse batteries in water. Do not touch the batteries with wet hands.
« If hands come into contact with acid from the battery, rinse hands under running
water. If electrolyte gets into {_our eyes, contact your doctor. Acid contained in
batteries may cause skin irritation or'chemical burns. i
+ Swallowing batteries can be fatall Keep batteries away from children and pets.
Immediately seek medical attention if the battery is swallowed.

A Warning!! In order to ensure adequate safety measures and operating
conditions, the battery should only be mounted by adults

Before the first use, a new set of two 1.5 V=== AA batteries must be inserted into
the battery compartment .

To remove the battery compartment cover, press the battery compartment cover
locks on both sides of the brush with your fingers of one hand and remove the
cover with your other hand. .

When replacing the batteries, remove the complete set of used batteries and
replace them with 2 new 1.5V === AA batteries (complete set) according to the
polarity or drawing next to the chamber,

Close the cover by pressing it down until it clicks into place.

TEETH BRUSHING

A The toothbrush has a built-in timer and after every 30 seconds it indicates
passing time with a short pause in vibrations” The standard washm%
session provides 4 such intervals, which gives a total of 2 minutes o
wash\gg massage. Three short pauses indicate that 2 minutes have
passet

To switch the unit on and off, use the switch shown in the previous illustration.
To use your toothbrush effectively, follow these instructions.

Apply a small dose of your favourite toothpaste to the bristles of the brush. In
the case of oscillating toothbrushes, the amount of toothpaste may be smaller
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[h?tlj in the case of ordinary toothbrushes. A portion the size of a pea is usually
sufficient.

The bristles of the toothbrush should be directed at an angle of 45 degrees so
that the bristles have the ability to clean the side surfaces of the tooth, gums
and interdental spaces. Guide the toothbrush tip slowly, pressing it gently against
the tooth surface and joining it with the gums, and make gentle sweepin
movements from the gums to the crown of the tooth. Then clean the contac
surfaces of the upper and lower éaw teeth. X

Normal cleanini ce/c\e lasts 4x30s. It is worth dividing the tooth surfaces so
as to clean each of them for 30 seconds - up (front, back) and down (front and
back). The toothbrush reminds of the change every 30 seconds, interrupting the
operation for a while. X

The toothbrush is not able to clean any areas between teeth, so it is recommended
to use floss after brushing - once a day. X

During the first dozen or so uses of the gums may bleed slightly (not very frequent
phenomenon) or you may feel discomfort (a frequent phenomenon among people
who have not used mechanical toothbrushes so far). This usually happens when
the gums are not used to the new washing technique and the amount of brush
vibrations. If, after 2 weeks of using the foothbrush in the recommended way
gums still bleed, stop using the device and consult a specialist dentist.

A If the toothbrush is used by a child, make sure that it spits out any
remaining toothpaste

A Cleaning and maintenance may only be carried out when the appliance is
switched off.
The unit can be cleaned under running water at low pressure and temperature.
In the case of heavy soiling, mild “detergents, such as non-concentrate
dishwashing liquids, can be used. Then dry the surface of the device thoroughly
with a_paper or textile towel and leave it to dry completely in a well-ventilated
place. The brushes should be washed under running water and then allowed to
ry. From time to time you can wash the tip using a mouthwash.

A If the toothbrush is used by a child, make sure that it spits out any
remaining toothpaste

Regu\arand roper cleaning and maintenance will ensure a long service life
and trouble-free operation of the equipment

A _Cleaning and maintenance may only be carried out when the appliance
is switched off.

The unit can be cleaned under running water at low pressure and temperature
In the case of heavy soiling, mild”detergents, such as non-concentrated
dishwashing liquids, can be used. Then dry the surface of the device thoroughly
with a_paper or textile towel and leave it to dry completely in a well-ventilated
place. The brushes should be washed under running water and then allowed to
dry. From time to time you can wash the tip using a mouthwash.

A Itis not allowed to clean any part of the toothbrush in the dishwasher.

In case of any problems with the device, please refer to the following tips.

Vibrations are too Check that you are not pressing the brush against the
delicate teeth too hard. i X
Check wether the brush tip or brush housing are

lamaged.
Makegsure that the tip is not too firmly seated on the pin
in the brush (the distance between the tip and brush is
too small for the tip to move freely).
Make sure that the brush tip is not too firmly seated on
the toothbrush handle so that the mechanism cannot
move it as it should.

The gums bleed after | Check that you do not press the tip too hard against your
using the toothbrush. ms.
uring the first dozen or so uses of the gums may bleed
slightly (not ve%y frequent phenomenon) or you may feel
discomfort (a frequent phenomenon among people’ who
have not used mechanical toothbrushes so far). This usually
happens when the gums are not used to the new washing
technique and the amount of brush vibrations. If, after 2 weeks
of using the toothbrush in the recommended way gum_s still
bleed, sfop using the device and consult a specialist dentist.
The toothbrush does | Check the batteries. If they depleted, replace them as
not switch on described in this manual.
If the battery is replaced by a new one, the toothbrush does not
work, check for mechanical damage or flooding.
If the problem persists, contact the manufacturer's service department.

STORAGE OF EQUIPMENT . .
If you are not going to use the device for a long time, after removing the battery,

cléaning and drying its parts, store it in a dry room away from heat and moisture
sogrces Itis best to place the device in its original packaging, away from children
and pets.

TRANSPORT OF THE DEVICE . . .

Itis recommended to transport the device in its original packaging. Do not expose
the unit to excessive vibration or shock during transportation. When handling,
only _carr% the unit after it has been switched off, holding it securely by the
housing. Do not expose the device to heat or moisture.

The product (the sonic toothbrush) is covered by a 2 year warranty from the date

of sale of the product. In case of a defect, the product should be returned to the
shop where it was purchased, remembering to provide the proof of purchase. The
roduct should be complete and preferal % vered in its original packaging
onsumables (replaceable brushes and batteries) are not covered by the
manufacturer's warranty.

mPTech Ltd. hereby declares that the product complies with all
relevant provisions of the so-called the New Approach’ Directive of
the European Union.

mPTech Sp. z 0.0 Helpline: (+48 71) 71 77 400
street Nowogrodzka 31 Manufactured in China
00-511 Warsaw, Poland Lot number: 201909



